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Contetdo Programatico
O curso sera dividido em duas unidades principais:

1- Introducgéo a teoria da tradugdo: estudo dos principais conceitos e problemas da tradugdo. Comparacéo e analise

critica de diferentes tipos de tradugdo e de verséo.

- Pratica tradutoéria: realizagdo de uma traducdo comentada, a partir da qual seréo revistos e retrabalhados os pontos

teodricos estudados.
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